
 

 

La nova "Cumbres borrascosas" amaga un detall gairebé imperceptible en el seu títol: la pel·lícula 
amb Margot Robbie i Jacob Elordi no pretén ser una adaptació fidel 

La nova versió d'Emerald Fennell no serà com les adaptacions anteriors del clàssic 

En unes setmanes s'estrena "Cumbres borrascosas", la versió d'Emerald Fennell del clàssic d'Emily 
Brontë. La pel·lícula ve protagonitzada per dos actors de la talla de Margot Robbie i Jacob Elordi com 
la Cathy i en Heathcliff, i encara que té potencial per ser una de les grans bombes cinematogràfiques de 
l'any té els fans de la novel·la original arrugant el nas des que es va anunciar el projecte. 

No és el que esperem 

Des dels fitxatges d'Elordi a Robbie fins als primers cops d'ull anacrònics en els tràilers, la veritat és que 
"Cumbres borrascosas" d'Emerald Fennell està sent força divisiu. Però la mateixa directora ens ha 
donat un detall clau que potser se'ns havia passat per complet: tot té a veure amb les cometes del seu 
títol. 

"Per a mi, el tema és que no pots adaptar un llibre tan dens i complicat i difícil com aquest. No puc dir 
que estic fent Cumbres borrascosas, és que no és possible", va assegurar Fennell a Fandango. "El que 
puc dir és que n'estic fent una versió. Hi ha una versió que recordo llegir, i que no és del tot certa. I hi ha 
una versió en què volia que passessin certes coses que no van passar. Així que és Cumbres 
borrascosas, però no ho és." 

Aquestes cometes a "Cumbres borrascosas" són gairebé imperceptibles, però ja ens donen pistes 
sobre què podem esperar de la pel·lícula de Fennell. No busca ser una versió fidel del llibre de 
Brontë, sinó una versió pròpia basada en la seva interpretació personal i desitjos per a la història, o 
fins i tot un record vague dels personatges. 

Per això, tot i que "Cumbres borrascosas" està considerada més aviat una tragèdia en lloc d'un 
apassionat romanç una mica tòrrid, la pel·lícula de Fennell s'està publicitant com a inspirada en un gran 
romanç. El fet que ens estiguem ficant en aquest "territori fanficció" també s'explicaria per què la Cathy 
és més gran del que és al llibre, perquè en Heathcliff no és interpretat per un actor d'ascendència romaní 
o per què el vestuari no casa per res amb l'ambientació de la novel·la original. 

Si a Guillermo del Toro li ha funcionat amb el seu Frankenstein i a Greta Gerwig amb la seva Mujercitas, 
potser a Emerald Fennell no li anirà tan malament amb el seu "Cumbres borrascosas". El 13 de 
febrer arriba als nostres cines, veurem què ens té preparat la directora de Saltburn, que la veritat és que 
ha deixat el llistó força alt. 

Mariló Delgado - espinof.com    
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"Cumbres borrascosas" 
 

 

Títol original: Wuthering Heights Direcció i guió: Emerald Fennell País: EUA 
Durada: 136 min Any: 2026 Gènere: Drama Interpretació: Margot Robbie, Jacob 
Elordi, Hong Chau, Shazad Latif... Música: Charli XCX Fotografia: Linus Sandgren 
Distribuïdora: Warner Bros Estrena a Espanya: 13/02/2026 
No recomanada per a menors de 16 anys 
Doblada en espanyol / Versió original en anglès, amb subtítols en espanyol 

 
SINOPSI 
 

“Cumbres borrascosas”, dirigida per Emerald Fennell i protagonitzada per Margot Robbie i Jacob 
Elordi, és una nova adaptació del clàssic d'Emily Brontë. La història segueix en Heathcliff, un home 
consumit per la rancúnia després de ser rebutjat pel seu amor de joventut, que va triar casar-se amb un 
home ric. El seu desig de venjança el portarà a desfermar una tempesta d'odi i patiment sobre la família 
de la dona que el va trair, en un relat de passió, obsessió i destrucció. (SensaCine) 
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